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LANDESBIBLIOTHEK

LETTRE XI.

Un proverbe menteur. Le chemin des écoliers. — Le
Leusberg — Retour & mon point de départ. — L'Yberg et les

ruines du chiateau d'Yburg. — Une querelle entre pédagogues et
vieilles femmes. — Ce qu'étaient les Kobolds. — Leur capture
par les moines. Chim au chitean d'Yburg. — Sa disparition
an commencement du siécle. — Uneroute capricieuse. — L'ancien
couvent du Froemersherg. Comment le margrave Jacques prit

les bons moines pour ses chiens dechasse. Le Froemersberg
et le Jagdhaus. — Retour & Bade parle Katzenstein et le Beutig.

Que de promenades, -ma chére sceur, n’ai-je point
faites déja A travers la montagne, parmi les vallons
badoig, et que de fois ne t'ai-je pas ennuyée en prenant
chacune d'elles pour prétexte d'une lettre pleine
d’enthousiasme ! Lorsque je te racontai ma derniére
exeursion a la cascade de Geroldsan et mon déjeuner a
'établissement de pisciculture, je m'étais promis de te
faire grace de mes autres courses par monts ef par vaux.
Mais voila que je mens encore i ma promesse! Hélas!
que veux-tu? Je ne sais garder longtemps dans 'ame
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I'impression que je ressens en présence d’une aussi belle
nature.Je suis comme 'enfant qu'étoufient son chagrin et
ses sanglots et que les larmes soulagent ; mon ecur,
débordant d’admiration, a besoin d’épanchements pour
ne point éclater! Et peut-il mieux s'épancher, qu'en
babillant avec toi? Venille done préter ta bienveillance
habituelle a son fol havardage : il va te parler d'Yhurg.

Mais quel est le chemin qui doit nous conduire & ce
chateau ruiné? Celui-¢i, sans doute, punisque ce potean
porte son nom? Que nenni! ¢est celui-la: vois plutot
cette fleche et ce mot pompeusement écrit en grandes
lettres noires. Je me trompe, car cet indicateur me
montre du doigt la route du vienx donjon. Et celui-ei 8’y

Tous les chemins conduisent & Rome! Non, le proverbe
a menti : tous les chemins vont & Yhurg.

Pour ma part, jai pris celui des écoliers. J'ai suivi
I'avenue de Lichtenthal jusqud la villa Dittler, ef
me suis engagé dans le vallon fleuri de Gunzenbach, ot
les chalets s’efforcent vainement de crever le filet de
vigne-vierge qui les enlace, ot les arbres fléchissent
sous le poids de leurs fruits, ol les sapins enveloppent
les brillantes maisons de plaisance de leur sombre
rideau de verdure. Quelques fraiches maisonnettes y
reposent aux pieds des collines, aussi coquettes, aussi
pimpantes que les plus riches demaines; le ruissean,
mignon comme le vallon et le hameau, a des flots de
cristal et des notes joyeuses ; les prairies sont bien
peignées, les routes admirablement ratissées, les
pommiers et les poiriers symétriquement taillés. Tout
cela constitue un charmant décor d'opéra comique.

Je gravis le versant du mamelon ou s'étale la helle
villa de la princesse Gagarine. Chemin faisant, je
découvris a la noble chatelaine une innocente passion
pour les eoncombres. Elle en a de toutes les espeeces, et
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leurs globes d'or s’illuminent au soleil sous la forme de
turbans monstrueux ou allongent contre les murs leurs
profils de calebasses et de citrouilles. Puis,j'entrai dans
la forét, escaladant les flanes bois et silencieux du
Leusherg. Pas un étre vivant n'animait cette immense

solitude, dont le calme augmentait encore I'imposante
majesté. Je croyais la forét sans limite, les conifcres
prenaient & mes yeux des proportions gigantesques et la
nature me paraissait plus grande qu’elle ne m’avait
jamais semblé.

Je parcourus longtemps la partie de la colline qui
forme l'un des versants de la vallée de Geroldsau.
Tantot,d’énormes crevas zon,fendaient
lamontagne,et le sentier les contournait avec hardiesse;
tantot, quelqu'aréte rocheuse avancait témérairement
son échine déchiquetée jusqu’au milien des campagnes,
et le chemin s’accrochait & ses vertébres de granit. Mais,
le plus souvent, j'abandonnai chemin et sentier pour
courir & travers hois, m’enfoncer dans la mousse ou me

ses, tapissées de ge

coucher sur les feuilles mortes. Je voyais alors le soleil
seintiller sur les aiguilles les plus élevées des sapins et
les mille taches d’ombre et de lumiére, dont le mort
feuillage était semé, courir les unes aprés les autres,
au gré du vent qui balancait lentement les arbres.

Je montaiainsi jusqu’au faite du Leusberg. Son épaisse

chevelure de foréts me cachant le paysage, je n'eus pour
horizon que la barbe des pins, la toison des hétres et les
régiments en désordre de leurs trones lisses et gris. Je
redescendis. Et comme le cours desséché d'un torrent
bondissait & mes pieds, je dégringolai avec lui. La
déeringolade terminée, je me refrouvai presqu'a mon
point de départ, & I'extrémité du hameau de Gunzenbach.
Je voyais de plus en plus que j'avais pris le chemin des

Mais j'avais rejoint la grand'ronte qui conduit
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a Yhurg, le long des flancs boisés du Katzenkopf et du
Waldeneckopf, et, cette fois, je ne I'abandonnai plus.
Quand j'eus atteint le sommet du passage, je déeconvris
bientot devant moi un cone effilé, dissimulé sous un
voile de verdure aceroché i une grize couronne de pierre.
Ce cone était I'Yberg,et cette couronne,les débris du
chatean d’Yburg. J'y grimpai par le rapide sentier qui se
détache, au pied de la montagne, de la, voie ecarrossable.
Lorsque je fus & la eréte du pain de sucre, j'y trouvai
une double porte ogivale, I'ancienne entrée du manoir,
un mur d’enceinte ébréché, 1ézards, fendillé, et le vieux
donjon d'Yburg abattu par la foudre; en fait de construe-
tions modernes,une haute tour,élevée comme helvedére,
et une maison de paysans, batie pour servir d’auberge.
Dans celle-ci, j'ai mangé une omelette, grignoté du
fromage de chévre et bu de la bonne bicre allemande :
du platean de la tour, j’ai conftemplé le tableau suivant,
ou plutot un tableau dont ma courte deseription ne sera
qu'une ébauche, que tu embelliras antant que possible,
sans eependant parvenir jamais i te représenter lincom-
parable séductiondn modéle ; carla nature est parfois si
belle, que ni le pinceau, ni la plume, ui 'imagination ne
peuvent en retracer les charmes. Iei, des villages
émergent d'un ocian de verdure, comme des navires
¢carlates dont on ne voit que les ponts de tuiles enflam-
mées tandis que leurs flancs baignentdans les flots : c’est
Neuweier, ¢’est Gallenbach, ¢’est Nwegelferst,.... ce sont
tous ces hameaux, qui enserrent leurs rustiques maison-
nettes dans les vallons et les foréts. La, de gros hourgs
s'épanouissent an miliea de champs cultivés, divisss en
piécesinnombrables diversement teintées et s'allongeant
Jjusqu'aux ondes argentées du Rhin : Sinzhein, Steinbach,
Varnhalt, Umweg,. .. tous ces heureux favoris de Cérés
et de Bacchus. Et plus loin, la plaine et le ciel se
confondent en un méme horizon de vapeur. Ici, est le
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Froemersberg ; 1, le Battert ; puis, ¢’est le Mercure, le
roi des cimes environnantes; puis, c'est I'Iwerst et son
dome eapitonns; puis,ce sont les collinesde la vallée de

(ieroldsau ; puis,c’est une autre chaine, et encore une
autre chaine, et toujours des montagnes aunx vagues
onduleuses, vaporeuses, veloutées, noyées dans un hain
d'azur que nulle palette n'a jamais su copier.

Mais veux-tu savoir I'histoire de ce chateau délabré?
Elle n'est pas bien longue, et encore le serait-elle moins,
si les antiquaires n'avaient voulu découvrir quelques
pribes de maconnerie romaine & la base du mur
d’enceinte, d'ou ils ont tiré la conclusion que 1'Yberg
avait, au temps jadis, sa tour de garde.

Quoiqu’il en soit, Yburg appartint longiemps aux
seigneurs de Bade,et la tradition rapporte souvent i son
propos le nom du margrave Bernlard I. Toutefois, ce
que la tradition ne dit point, c’est si ce prinee occupa
lui-méme le chateau ou &'il le donna en fief & quelque
fidele serviteur. Cette dernicre opinion est cependant
la plus probable, car on sait qu'une riche famille du
méme nom possédait & Oftenweier des biens importants
dos Pan 1424, et, & en croive la légende, un sire d'Yburg
anrait détruit le manoir de Bernstein pour se venger du
chevalier qui lui avait ravi sa fille.

Les premiéres années de notre chiteau sont done assex

mystérieuses ; ses dernicres le sont moins,heureusement,
[l périt d’abord en 1523, lors de la gaerre des paysans.
Puis, il fut réédifié, durant celle de 30 ans, par le
margrave Georges-Frédérie, qui eroyait ne jamais avoir
assez de forteresses d opposer & ses ennemis. Mais sa
résurrection fut presqu'aussitot suivie d'une seconde
mort, car les armées victoricuses dumaréchal de Durasle
rasérent sans pitié. Cependant, le donjon était encore
debout : son orgueil déplut an ciel et la foudre abattit
sa téte audacieuse.
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Voila,tout an moins,la version des graves pédagogues
germains. Mais,d coté des pédagogues, il y a les vieilles
femmes, qui ne sont pas du tout d'accord avee cux et
qui racontent sur Yburg des choses épouvantables. Pour
elles, ce fut la demeure maudite de ce prince Fortunat,
dont le laboratoire d’alchimie effrayait la contrée ef
quiy pratiquait sonart de faux monnayeur en compagnie
de litalien Pestalozzi; pour elles, ce fut la retraite de
ce seigneur libertin, impie, qui viola la tombe de ses
ancetres, afin d'y trouver l'or qu'il y voyait en réve, et
saccagea sans pudeur leurs poudreux ossements; pour
elles, ce fut encore le séjour préféré des Kobolds, qui s’y
livraient,chaque nuit,d leur jen favori,an jeu de boules,
avec des billes d’or. Et sur cedernier point, je voudrais que
les vieilles femmes eussent raison en dépit de la science,
car jaime ces nains bhienveillants, ces dévoués servi-
teurs du foyer domestique, que les sots préjugés, que
les grossicres insolences des anciens habitants ont ehassés
dans les montagnes et dans les cavernes les plus
sauvages de 'antique Germanie.

Cet aimable compagnon de nos aieux est pour toi,
peut-étre, un personnage inconnu? Je vais te le présen-
ter, tel que je le connais moi-méme par les confidences
d'un vieil auteur allemand, Praetorius, qui ne fit, de
son cote, que reproduire les indiscrétions d’une cuisi-
niére sienne amie.

Le Kobold a la ftaille d'un enfant, mais ses épaules
sont trapues, son corps ¢st ramassé, sa téte grosse et
lourde, et il porte,au bas du dos, une gueune courte, fine,
tranchante, légérement courbée ainsi que la lame d'un
cimeterre. Cette quene rappelle, dit-on, le couteau qui
servit & massacrer sa pauvre race, avant qu'elle ne
devint esprit. Il se vét, presque toujours, d'une blouge
grise, d'un bonnet rouge, et Chim est son nom générique.
D'un caractére cordial, sociable, le Kobold habite
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particulierement les écuries et les enisines. Il assiste les
valets de ferme dans leurs travaux, fait la besogne des
servantes et ne dédaigne pas de mettre parfois la main
aux fourneaux. En échange de ces services, il ne
demande qu'un peu de panade ou un peu de soupe at

heurre. Aussi dois-tu comprendre combien les
tiques paresseuses prisaient jadis son utile société. Une
servante devait-elle choisir un nouveaun maitre, elle
interrogeait bien vite celle qu'elle allait remplacer sur
les habitudes de lesprit de la maison, sur sa bonté, sur
son habileté, sur son courage. Telle famille était servie
presque pour rien, tant le Kobold y était actif et com-
plaisant; telle auntre, veuve de son zélé gobelin,
passait des mois sans trouver quelque fille qui voulat
entrer a son service.

Ce serait, toutefois, de l'ingratitude envers le Kobold
de ne lai accorder (ue le role de valet ou de marmiton,
car la légende nous le montre tour a tour chevalier
galant, sentinelle loyale, partisan convaineu. Un jour,

un hon bourgeois saxon dit & P'esprit tamilier de sa

demeure, an moment de se mettre en voyage: « Hude-
ken, — c’était le nom du Kohold — Hudeken, mon ami,
je te confie ma femme; garde-la bien. » Et Hudeken

lit honne garde, si bonne garde, qu’il préserva I'épouse

du peche d’infidélité. Cette mission, a dire vrai,lui conta
heaucoup de peine; aussi, dés que le mari fut de retour,
le pria-t-il de désigner & l'avenir un autre gardien :
« J'aimerais mieux, dit-il, surveiller tous les pourceaux
du pays de Saxe, qu'une femme qui veut se jeter dans
les bras de ses amants. » Hudeken avait la parole un
pen mordante. — Une autre fois, aun dire de labbsé
Tritheim, 'auteur de la chronique du cloitre de Hirsehau,
Chim embrassa chaleurensement la cause de l'évégue
lors de ses démélés avec le
Il vint

Bernhard de Hildesheim
Wis

trouver le

emhourg.

de

Herrmann

comte
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saint homme dans son sommeil et Inieria - Léve-toi, téte
chauve, — Chim n’a jamais fait partie de 'Académie
le comté de Wissembourg es

SUvacant et tu pourrasfacile-
ment 'occuper. » Ce que I'éveque fit au plus tot.

Je n'en finirais point, s'il me fallait citer toutes les
vertus inhérentes A la petite race des Kobolds, Mais le
monde est ainsi faif, que le protégé hafoue son bienfai-
teur, lorsque celui-ci refuse de se soumettre a ses
caprices. On voulut eonvertir les Kobolds au christia-
nisme, et les Kobolds, en braves et honnétes esprits
attachds a leur antique religion, refuserent d ‘'embrasser
la nouvelle doctrine. Le clergs

leur fit alors une guerre
sans tréve et sans merei, guerre dansIa quelle les moines
de la vallée de 1'0os se distinguérent par leur acharne-
ment et leur finesse. Je ne pourrais te dire la ruse

ok
laquelle ils eurent recours ; toujours est-il qu'ils parvin-
rent & réunir dans leurs piéges tous les Kobolds de la
contrée. Puis, ils les enfermaorent dans nn sac et les
transportérent au chiteau d'Yhurg.

Chim, en sa qualité d’esprit, eut pu facilement délaisser
sa prison afin de jouer quelques bonnes farces & sos
persécuteurs. Chim est philosophe : il monta au sominet
de la tour du manoir, regarda le pays rayonnant autour
de lui et plaignit le pauvre peuple, qui l'avait si
ingratement, chassé de ses foyers. On dit méme que,
nouvean Jérémie,il pleura longtemps, Ia cime du doujon,
sur les malheurs de ses anciennes compagnes de cuisine.
Bt quand il eut essuyé cette larme magnanime, il
redescendit dans les noirs souterrains du chateau, o,
dés lors,la petite hande prit ehaque nuit ses ébats. Tous
les soirs, eelui (uigravissait la colline pouvait entendre,
au milicu des ruines, un son métallic
cris stridents de rieurs invigibles : o

ue se méler aux
taient les Koholds
du chatean 4'Yhurg, qui s’adonnaient bruyamment an
Jeu de billes, leur plaisir favori,

10
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Mais voila la vieille forteresse habitée. La spéculation
v plante son auberge, la curiosité v éleve sa tour et le

e se rit des esprits de la montagne ! On

sceplic
pourchassait impitoyablement les malheureux Kobolds :
au lien de se défendre, ils se retirerent devant leurs
nouveaux ennemis. Depuis ce moment, on ignore ce
quils sont devenus. Quelques-uns de leurs anciens
amis prétendent qu'ils ont quitté 1'’Allemagne et ont
émigré dans un pays plus hospitalier, ot ils ont retrouvé
la bonne panade, qu'ils avaient bien un peu regrettée
pendant leur séjour & Yburg. D'autres soutiennent, an
contraire, qu'ils se sont réfugiés dans les montagnes les
plus solitaires de Ja Forét-Noire, et que l'on en voit
encore, par les belles nuits d’été, le long des ruisseaux
ol ils viennent se baigner et secouer la poussiére dont
ils se sont couverts dans leurs expéditions souferraines.
Puissent ces derniers ne se point tromper! Puissé-je
surtout avoir le bonheur de rencontrer quelques Kobolds
sur mon chemin !

[’heure avance, et je redescends promptement la
colline, m'abandonnant aux fantaisies d’une route plus
apriciense que la plus capriciense des jolies femmes.
Elle descend, elle remonte, tourne ef retourne sur elle-
méme, se tord et se retord, saute les ravins, se mouille
i l'eau des torrents, franchit les mamelons ou frole les
rochers. Quelques attelages y trottent en cadence; des
touristes la suivent, le chapeau & la main, Lhabit
suspendu 4 la canne appuyée sur U'épaule, car la cha-
leur est suffocante et Borée, qui craint de se roussir les
ailes, se tient blotti dans ses cavernes d’Eolie. Les
chevaux tirent la langue: leurs flancs, blanchissant
ttent bruyamment ; les piétons sont eramoi-

d'écume, 1
sis, ruisselants de sueur, muets comme des carpes: on
n'entend que leur souffle raugue et les soupirs prolon-
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gés s'exhalant de leurs poitrines haletantes. Tous ces
pauvres marcheurs me font vraiment pitié!

Je poursnis ma promenade au milien de limmense
forét. Les sapins y prennent des aspects grandioses et
vénérables. Quelques vieux coniferes, échappés aux
derniers massacres de la montagne, déployent leurs
rameaux puissants au-dessus de jeunes et vertes plan-
tations, comme la poule qui recouvre de ses ailes tous
ses poussins chéris. Puis, le jour se fait au milien des
bois; un tapis de prairies se déroule entre deux
murailles de sombre verdure: quelques blanches
maisonnettes reposent sur ce moelleux duvet et des
paysans y sommeillent, mélant leurs ronflements au
murmure rocaillenx du ruissean. Nous sommes & Selig-
hof, une métairie perdue dans la solitude des collines,
et n'ayant pour vue que I'éternelle forét,la voute azurde
du ciel et la couronne argentée du Battert.

Un poteau me montre, & ma gauche, le chemin du
couvent de Froemersberg. J'y suis en moins d'nine demi-
heure. Le couvent a disparu, et je ne trouve, comme
derniéres traces de son existence, qu’'un mur ruiné,
enserré dans la trame d’'un lierre plusieurs fois sécu-
laire, et quelques sarments étagés sur le coteau. sans
doute en souvenir des anciens vignobles de la sainte
demeure.

Ce fut une riche retraite que le Froemersherckloster,
ui fleurit bien des ans sous la princicre protection des
margraves de Bade, auxquels il devait, d’aillears, son
titre d’abbaye, — car le couvent ne fat, d’abord, qu'un
pauvre ermitage, ot quelques anachorétes s'étaient
réfugiés loin du monde, loin de ses turpitudes et de ses
viles séductions.

Un jour, le margrave Jacques s'égare A la chasse.
Abandonné de ses serviteurs, il sonne du cor : personne
ne répond. Le soir approche, la pluie tombe fine et
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serrée : il ne veut point passer la nuit dans la montagne,
et I'écho redit les fiévreux accords de son instrument.
Puis, il écoute. Il croit distinguer un bhruit dans le feuil-
lage. Il tend I'oreille : le bruit approche. Ce sont ses
chiens. Il les appelle, les injurie déji, leur reproche en
grossier langage leur infidele abandon.... Tom! Duc!
Hola! vilaines hétes!!... Mais les chiens sont des moines
qui ont entendu son appel! Les voild, débouchant
précipitamment du taillis.... Il faisait noir et le prince
put dissimuler la rougeur, que sa sotte méprise lui
avait fait monter au front: il prit, sans mot dire, le
chemin de l'ermitage, ou il recut une simple, mais
cordiale hospitalité.

De retour 4 Bade, il voulut réparer son erreur, en
payant royalement le franc accueil des bons religieux :
un pli, scellé de sa main, les antorisa & transformer
leur retraite en abbaye.

Le ecouvent de Froemersberg tint bonne téte aux
guerres el aux révolutions qui grondérent autour de
lui; il résista méme ala peine de mort prononcée contre
tous ses semblables au commencement de ce le, et
ses enfants d’alors purent s'endormir pour l'éternité
dans la maison a laquelle ils avaient consacré leur
existence. Mais, quand la mort ent fauché le dernier
d’entre eux, il lni fallut courber le front devant la loi
commune, a telle enseigne, qu’en 1824, la pioche abattit,
ses saints murs. Le grand due Léopold a voulu, toutefois,
en perpétuer le souvenir, et il y a fait élever une eroix,
1a ol était le maitre-autel, tandis que les pieux habi-
tants des villages voising y ont religiensemént apporté

une simple pierre, qui rappelle la naissance et la mort

du vieil ermitage.

Le Froemersherg est l'une des plus hautes monta-
gnes des environsde Bade : elle a en effet 585 métres de
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taille. Un impénétrable manteau de foréts recouvre ses
flanes déchiquetés. Ce manteau est fait de diverses
étoffes : de sapins, de hétres, de bouleaux, d’érables,
d’ormes, de chénes,... en un mot, de tous les éclatants
et riches produits, dont la contrée me présente, a chaque
instant, quelque échantillon. Si l'on pouvait s'élever au
sommet de la colline, elle apparaitrait comme un géant
du pays des Highlanders vétu de son plaid écossais. Mais
cette ascension estimpossible, ou tout au moins inutile,
car le manteau est si épais, ses mailles sont si serrées,
son tissu est si robuste, que les buicherons n'ont pu y
faire encore un assez grand trou, pour permettre de
découvrir, par la déchirure, son étoffe bariolée ou le
tableau qui 'entoure.

Tai done marché, pendant une grande heure, dans la
pénombre de la forét, jusqu'au moment o, sortant du
hois, je sentis subitement la chaleur du soleil, ardente
comme une fournaise incandescente. Les campagnes
enflammées me semblaient d'or, le Rhin chatoyait parmi
la plaine et les Vosges s'ombrageaient sous un voile
d'azur. Rien n'est bean comme le contraste des lumiéres !

Un batiment lourd, massif, avee un cerf couché aupres
d'un chien ami pour couronne, reposait devant moi sur
Pune des saillies de la montagne, & 243 métres
d'altitude : c'est la Maison de Chasse, le « Jagdhaus »,
un pavillon dont les quatre ailes ont la forme des
branches de la croix de Saint-Hubert. A l'intérieur, une
fresque rappelle la conversion du vénérable chasseur :
il laisse tomberses armes d'épouvante et sejette d genoux
aux pieds de la biche miraculeuse. Cette fantasque
construction est I'czuvre du margrave Louis-Georges, qui
voulut, en 1'érigeant, honorer son bien-aimé patron, en
méme temps que se batic un lien de repos pour ses
chasses journaliéres.

Du Jagdhaus & Bade, il n'y a guére plus d'une heure

LANDESBIBLIOTHEK
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par la grand’route qui serpente sur le versant septentrio-
nal du Froemersherg
s'en échappent pour se sauver, sous la verdure, vers
I'Oosthal. L'un d'eux escalade l'aréte d'un rocher, le
« Katzenstein » ou la « Pierre des Chats », d'oi1 1'oeil
regarde avec commisération les blessures et le vétement
rapiécé de vignes de I'Hardtberg, as . l'entrée de la
vallée comme un mendiant qui montre sa défroque ef,
ses uleéres, afin d’implorer la pitié de 'étranger. Au
dela de ce rocher, la voie atteint rapidement le sommet
du sentier, d’'on je vis les premiers feux de la mondaine

A chaque pas, quelques sentiers

cité scintiller aux glaces de ses hotels ef de ses palais.
Quelques minutcs me suffirent alors a recagner mes
pénates.

Baden-Wiirttemberg
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